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WSTE P

Do zainteresowania jezykiem koptyjskim przyczynily sie za-
poczatkowane przez prof. Stefana Strelcyna w Zaktadzie Egiptologii
UW studia nad ostatnim etapem rozwoju jezyka egipskiego, zwanego
wlasnie jezykiem koptyjskim. Teksty koptyjskie, zapisywane uncjatami
greckimi oraz siedmioma znakami demotycznymi, staly sie przedmio-
tem nauki studentéw egiptologii i archeologii wczesnochrzescijanskiej.
Na ich to uzytek opracowano w Zakladzie Egiptologii zestaw materia-
16w pomocniczych do nauki jezyka koptyj skiego! oraz opisano struktu-
re dwu jego dialektéw: saidzkiego (s) i bohairskiego (b)2. Podjeto tak-
ze wstepne prace nad stownikiem koptyjskim, ktére zaowocowaty wy-
kazem wyrazéw koptyjskich obrazujacych pewien etap badan leksyko-
graficznych?. Kilkuletnia praktyka z wymienionymi materialami po-
zwolila na przygotowanie ogdlnie dostgpnego podrecznego stownika je-
zyka koptyjskiego.

Niniejszy stownik powstal na podstawie lekseméw pochodzacych
z przelozonych na jezyk polski tekstéw koptyjskich w dwu dialektach:
dolnoegipskim dialekcie bohairskim (bgdacym obecnie jezykiem litur-
gicznym kosciota koptyjskiego w Egipcie) oraz gérnoegipskim dialek-
cie saidzkim. W obu tych dialektach zachowalo si¢ najwiecej tekstow
i z nimi tez zapoznajg si¢ studenci na wyktadach poswigconych struktu-
rze jezyka koptyjskiego.

Na zawarty w stowniku zestaw haset najwigkszy wplyw mialy rézno-
rodne teksty religijne, zaréwno liturgiczne, jak i gnostyckie, apokryfy

I'W. Myszor, A. Szczudtowska, Chrestomatia koptyjska, Warszawa 1972

; A. Dembska, Gramarvka koptyjska, Warszawa 1985.

3 A. Dembska, W. Myszor, Podreczny stownik jezyka koptyjskiego, Warszawa
1988.



starochrzescijafiskie, kazania, legendy, listy, a takze — cho¢ w niewiel-
kim stopniu ze wgledu na ilo$¢ i stan zachowania —~ materiaty ukazujace
zycie spoleczno-gospodarcze mieszkancéw doliny Nilu w poczatko-
wym okresie rozwoju chrzescijaristwa.

Zgodnie 7 zasadg stosowana w stownikach jezyka koptyjskiego hasto
podano najpierw w dialekcie saidzkim, a nastgpnie w bohairskim. Od tej
zasady odstgpowano wtedy, kiedy wyraz nie byt zaswiadczony w pierw-
szym dialekcie. W przypadku réznicy miedzy hastem podstawowym
a warlantami saidzkimi i bohairskimi zaopatrywano je w odsytacz. Za-
znaczono wyrazy pochodzenia greckiego (grec.). Czasowniki pocho-
dzenia greckiego podano w bezokoliczniku, zgodnie z tradycja leksyko-
grafii koptyjskiej. Zapozyczenia innych form czasownikowych (imper:
act., praes. indict. i aor) maja w koptyjskim kocéwki -, -€, —€1, -0Y.

Zawarte w stowniku leksemy opracowano na podstawie naste-
pujacych stownikéw: Z. Abramowiczéwna, Stownik grecko-polski,
Warszawa 1958, I-1V; WE. Crum, A Coptic Dictionary, Oxford 1939;
A. Kaegi, Griechisch-Deutsches Worterbuch, Leipzig 1981; W. Spie-
gelberg, Koptisches Handworterbuch, Heidelberg 1921; W. Weichl,
Dictionnaire étymologique de la langue copte, Leuven 1983,

Zapomoc i zachete przy pracy nad niniejszym stownikiem wyrazamy
podzigkowanie: p. dr hab. Annie Parzymies, za$ p. mgr. lic. Pawtowi
Zdunowi za wspdétudzial w jego opracowaniu komputerowym.

Autorzy



a2
absol.
abstr.
acc.
act.
aor.
art.

b

c.

causat.
comp.

condic.

CORl.
cons.
constr.
cop.
dat.
def.

dem.

dost.
dual.
encl.
energ.

S

WYKAZ SKROTOW

dialekt subachmimski
absolutus, niezalezny
abstractus, abstracta, oderwany
accusativus, biernik
activum, (strona) czynna
aoristus, aoryst

articulus, rodzajnik

dialekt bohairski

(genus) communis. (rodzaj
meski 1 zefiski) wspélny
causativus, przyczynowy
(nomen) compositum, (imie)
ztozone

condicionalis, (tryb) warun-
kowy

coniunctivus, {tryb) taczacy
consonans, spétgtoska
constructus, potgczony
copula, facznik

dativus, celownik

definitus, okre§lony
demonstrativ-us/um, (zai-
mek) wskazujacy

dostownie

dualis, podwdjny

encliticus (partykuta)
energicum

(nomen) femininum, (imie)
rodzaju zeniskiego

grec.
hab.
imperat.

impf.
indic.
indef.

inf.

uiter.

instr.
ir.
lab.

loc.
m.

mod.
n., nom.

dialekt fajumski

finalis, (tryb) celowy
formant

futurum, (czas) przyszty
genetivus, dopetniacz
gléwnie

grecki

habitudinis

imperativus, (tryb) rozka-
zujacy

imperfectum, (czas) prze-
szty niedokonany
indicativus, (tryb) oznaj-

mujacy

indefinit-us/um, (zaimek)
nieokreslony

infinitivus, bezokolicznik
interrogativum, (zaimek)
pytajny

instrumentalis, narzednik
irrealis, nierzeczywisty
labialis, (spétgtoska) wargo-
wa

locativus, miejscownik
(nomen) masculinum, (imi¢)
rodzaju meskiego; miejsco-
woS¢

modus, tryb

nomen, imie¢



np. na przykfad praes. praesens, (czas) teraZniejszy
num.  numerale, liczebnik proc.  proclitica (wyrazek) przed
ob. obecnie wyrazem akcentowanym
opt. optativus, (tryb) zyczacy pron.  pronomen, zaimek
ord. ordinis, (liczebnik) porzad-  prop., pr.proprium, (imig) wiasne
kowy q. qualitativus
part. patticula, wyrazek; partici-  rel. relativ-us/um, (zaimek)
pium, imiesiéw wzgledny
pd. poludniowy s dialekt saidzki
pers.  personalis, (zaimek) osobo-  sg. (numerus) singularis, (licz-
wy ba) pojedyncza
pf. perfectum, (czas) przeszty — sub. subiunctivus, (tryb) laczacy
dokonany suf. sufixus, przyrostek
pl. (numerus) pluralis, (liczba)  subst.  substantivum, rzeczownik
mnoga trans.  transitivus, (czasownik) prze-
pn. poéinocny chodni
poss.  possesivus, (zaimek) dzier-  verb.  verbum, czasownik
ZawCZy vocal.  vocalis, samogloska
por. poréwnaj wg wedlug
praef.  praetixus, przedrostek zob. zobacz
ALFABET KOPTYJSKI
& a M m $ ps
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3 pierwsza litera alfabetu, & 1, por.
oY, & 1000

A=, &=, dP€E- (s,b) cecha praes. 11 (b),
pf1(s)

- (a2) cecha fut. (zamiast -Na.-)

A= (s) zob. €IpE

ABW (s,b) f sied, pl. SBOOYE (s)

3BBa (b) zob. T

ABB3KOYM (s) Abbakum

ABBATON (s) Abaddon, krél czelusci-
-piekta

ABION (s) n. pr.

ABPA2AM, dBP3AM (s,b) 1. pr.

OBHT (b) m. zgromadzenie mnichdéw,
klasztor

QBOT, &BHT (b) zob. €BOT

da[€ (s) niepotamanys; silny, mocny

QI TENIKH (s) f- sfera anielska (grec.)

ATENOC (s) m. aniot (grec.)

AI"ABON (s,b) dobry (grec.)

ATAOAPTON (s,b) nieczysty (duch)

grec.)

Al€ (s) przychodzic, przybywacé, N—
€Tale ci, ktérzy przybywaja,
przychodzacy

AW (s,b) zob. AK®

AMAMAKTIN (b), €P- gniewad sie, by¢
zagniewanym

AN (s,b) m. walka, spor; zebranie,
zgromadzenie

AONIA (s,b) f. walka, mocowanie,
zapasy (grec.)

AINIA. (8,b) m. czystosé, dziewiczosé

grec.)

ATWNIZE (s) walczyd (grec.)

ANWMON (s) bezmyslny (grec.)

AIENNHTOC (s) niestworzony, nie-
na/niez-rodzony (grec.)

ATATIE (s) f- mitosé; u pierwszych
chrzescijan obrzedowa uczta lub
ofiara ,,agape”, T N2ENNOO NaI"a—
M€ 21 MPOCOOPa. skiadaé wielka
,»agape’ na msze

AATTAN (s,b), €P- (b) kochaé, mito-
wac (grec.)

AIATMHTIKOC tkliwy, czuty; mito-
sierny, dobroczynny; serdeczny
grec.)

AIOP. (s,b) f. rynek, plac (grec.)

AIPIOC (s)dziki, srogi, okrutny, MNT-
APIOC okrucienstwo, P alPIOC
€20YN €-, €PO= robi¢ komus (rze-
czy) okrutne, by¢ okrutnym dla ko-
go$

AT10C, 23.710C (s,b) Swiety, Swigto-
bliwy: poSwiecony (grec.)



AAHK I

ANE

SAHKI, dAIKIA (b) f. niesprawie-
dliwosé, bezprawie (grec.)

3AHAOC (s) m. niepoznawalnos¢;
niewidzialno$¢; tajemniczosé

AAAMANTINON (s) adamowy

AAIMAC, dAdM(d) (s) Adam,
pierwszy cztowiek

AZJPIRC (s,b) n. pr.

ABONHTHC (b) m. zawodnik (grec.)

AONOPOPOC (s) zwycigski (grec.)

ABHNEOC (s) f. Ateny

ABJNDLIOC (s,b) 1. pr.

AOHNAIOC (s) m. ateficzyk

26HP (b) Zob. aTHP

260P (b) zob. 2260p

Al (s) zob. €IpE

alal, g. Ol (s,b) rosnaé; zestarzed
sie; (byé) czcigodny(m); wielki,
starszy

AINION (b) wieczny (grec.)

AIAIOC (b) nom. szacunek, poczucie
honoru; cze$¢, NOFOC NAIAIOC
stowo prawdy, stowo czcigodne

AIGPION, OPION, OYATPON (s) m.
atrium; przedsionek; pokdj miesz-
kalny (grec.)

A€IK (8), dIK (b) m. poswiecenie,
konsekracja (kosciota, oftarza),
€P &K poswigcad

AION (s), EON (b) m. czas, epoka,
wiek; byt; eon; ten §wiat (grec.)

AINOYI (b) zob. €INE

AICODNE (s) odczué, dozna-¢/wad

AITIS (s) f powdd, przyczyna
(grec.)

XITEIL HTEI (s), oITEI (b), €P- prosié;
zadac (grec.)
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AITHMX (s,b) m. prosba; zadanie
(grec.)

AIXMANDCIA (s) f- niewola (grec.)

AIXMANOTIZE (s), €P- (b) zniewo-
li¢, uwiezid (grec.)

AKW, dTW, T'W (s,b) f- rzecz znisz-
czona; §cierwo, ochtapy

AKAOJPCIA (s) £ nikczemnosé, nie-
cnota; zepsucie, nieczystosc;
zmaza (grec.)

JQKAOJPTON (s) brudny, nieczysty
(grec.)

JKONOYOI (b) f. porzadek (grec.)

AKONOYBON (b) nastepujaco (grec.)

AKONOYBWC (b) zgodnie (grec.)

AKANHTON (s) nie wzywany, nie wo-
tany, nie proszony (grec.)

AKANJKTI (s) by¢ rozdraznionym;
dokuczaé, ztosci¢, dreczyé

AKPIBIx (b) f. doktadnosé, Scistose,
skrupulatnosc (grec.), PEN O YK~
PIBIx doktadnie

SKPIBWC (b) doktadnie (grec.)

AKPWATHC (s) m. stuchacz; uczen

3KTIN (s) m. promiefi, NCEMIM
AN NOY2KTIN NOYOEIN NOYWT
nie sg godni ani jednego promie-
nia Swiatla

AKATACTACIS (b) f- stan niefadu,
nieporzadku; anarchia; zamiesza-
nie (grec.)

AN (s,b) m. kamyk; krzemien, aN
MME, dSAMQE grad

3N (s) ghuchy

QNE (), dAHI (b), dNO=, . DNHY (s)
wstapié, wejs¢, imperat. dNI= (b),
ANE EXN- wstapié, wejsc na



JNOY

(co$); wznies¢ sie, dNE €PAI
E€XN- wstgpi¢ na (co$)

ANOY (s rzadko, b) m. dziecko; stu-
ga, niewolnik, pl. dA®WOYI (b),
AANQY N2€BPeOC maly Hebraj-
czyk, MNT 3AOY, METANOY
dziecinstwo; mtodosé, €p ANOY
by¢ mlodym

SAW, dNOY, ENOY (s), SANOY (b)
m. Zrenica, pl. SN(N)OOYE, dPO-
OYE (s), NINNOOYE NTE NEUBAN
Zrenice jego 6cz

AN, ENW (s) nom. putapka, sidta,
pl. ANOOYE, ENOOYE

SAJBACTPON (s) m. alabastron egip-
ski (grec.); flakonik na wonnosci,
czesto z alabastronu

AANOTION (s) brak rozumu, rozsadku

grec.)

SANHEEI (s) f- prawda (grec.)

ANIBINH (s) prawdomdwna, godna
zaufania; prawdziwa, rzetelna
(grec.)

SANHOYNHTE (s) prawdomowny, go-
dzien zaufania; prawdziwy, rze-
telny (grec.)

AANHOWC (s,b) prawdziwie (grec.)

A (b) zob. ON

AANOK (s) zob. NO

ANEKTOP (s) m. kogut

SAONI (b) zob. ENOONE

AN (s,b) lecz (grec.)

SANOTENOC (s) obey, nie nalezacy
do (kogos, czego$), nie znajacy
(grec.)

SANOY (b) zob. SAD

SANYIANTPOC (s) n. pr.

AAANOC (s) inny; zreszta, poza tym
(grec.)

SANNOTPIOC (s) m. rzecz obca; obcy,
inny (grec.)

SAOM (b) zob. 28N0OM

SANIT= (b) zob. BN

AT (s) f- praca przymusowa

>N (s) alfa, nazwa pierwszej lite-
ry alfabetu

SASAXICTOC (s) zob. ENOXICTOC

SANHYIC, SAYYIC (b) f. przyjmowa-
nie, przyjecie, METANHYIC u-
czestniczenie

3M- (b) zob. 2oM

AME (s,b) m. pasterz (bydta), pl. >-
MHYE (s), SMHOY (b)

SMH (s,b) zob. €1

AMHITN (s) zob. €1

MO (b) zob. 22MOI

AMAI0Y (b) zob. €10M

3MOY (s,b) zob. €1

SMENEI (b) nie dbac (grec.)

AMENIX (b) f. niedbalstwo (grec.)

SMENEC (b) niedbaty (grec.), MET-
AQMENEC zaniedbanie, €p dME-
NEC zaniedbad

AQMAANHX (b) bra¢ w ramiona, objac,
obejmowacd

AMHN (b) amen

AMONI (b) trzymadé, posiadac; mieé
przewage, MMONI €XN- mied
przewage, SMONINTEN-, NTOT=
u/trzymad, opanowac (sig); wy-
trzymac, XINMMONI areszt

3MONI (b) zob. MOONE pas¢ (sie)
oraz przyptywac

11



AMWINE

SNEMP®

AMDINE (s), SMOINI (b) zob. €l

AMENTE (8), dMENT (b) m. zachad,
zaswiaty; pieklo; otchtan

SMPE (s,b) m. piekarz, pl. SMPHY(€)
(s), SMPHOY (b), MNTXMPE pie-
czenie, wypiek

SMHP (b) Zob. 23MHP

AMICI (b) zob. EMICE

SMOQIBANNIN (b), €p- na/za-kryé
/krywac; zatozy¢, ubraé, oblec sza-
ty; s/u-krywac; otoczy¢, okrazy¢

SMUQE (b) zob. 22MDE

AM21 (b) zob. dMQTE

AMAZTE (s), dMa2!l (b) chwytad,
obejmowac, pochwyci¢; byé w
posiadaniu; mie¢ przewage, pa-
nowa¢; przeszkodzié¢, m. posia-
danie, przewaga, wladza, IMaMaQ1
NTIOPNIa wladza rozpusty

AN- (b) praef. num., &NT dekada,
AN6Ba miriada

AN (s,b) negacja po nom.

AN (b) zob. ENE

AN-(s,b) , dNN- (s) st. constr. pron.
pers. I pl. c.my

AN (s) zob. aNal

ANa- (b) zob. (INE

ANI- (8) zob. dANOK

ANITH (s), SNATKH (b) f- koniecz-
no$¢, przymus, przymusowa sytu-
acja; rozpacz; nedza, bieda; bél
(grec.)

ANAKZIN (b), €P- czynié koniecz-
no$¢, zmuszad, M2M0B EPANMTK -
ZINMMOI czyn/fakt zmusza mnie.
jamusze

12
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ANXKDZIN (s) konieczny (grec.)

AQNIMENNH (s) zwiastowac (grec.)

ANMTNOCTHC, SNATNOCTHC (s) m.
lektor, czytajacy

ANAEK IMENOC (8); ANAIKIMENOC,
ANTIKIMENOC (s,b) m. przeciw-
nik, nieprzyjaciel (grec.)

ANAINXOC (b) n. pr.

ANJOEM. (s) m. klatwa; kara (grec.)

ANXOHMATIZE  (s) zlorzeczyd

grec.)

ANOHP (b) zob. 2aTHP

AN (s,b) byé przyjemnym; podo-
bac (sie), (€)P aN= podobac sie,
z pron. suf. NI, ANJK, aNE,
AN, ANAC, aNaN, ANHTN,
ANAY (s), SNHI, dNJK, aNE,
AN, ANAC, aNaN, aNWTEN,
ANWOY (b), PaNaI by¢ przyjem-
nym, cieszy¢ (si¢), m. piekno

ANI (s,b) zob. €INE

ANEINE (s) zob. €INE

ANINE (s) zob. €INE

ANOK (s,b), SNT (s) pron. pers. I sg.
c.ja

ANAKINE (s) wywolywad, na/w-zy-
wac (grec.)

ANSKPINE (s) wy/badaé

SQNKEPATOC (s) m. ankoratos blogo-
stawionego Epifaniusza

SNANEMPIC, ANSAYMPIC (s) f
podniesienie; Wniebowziecie

ANOMIX (s) f- bezprawie, wystepek,
zaprzeczenie prawa, niesprawie-
dliwos¢ (grec.)

SNEMP® (b) zob. MOYP



SNOMOC

JNOMOC (s,b) bezbozny, wystepny.
nieprawy, niegodziwy (grec.)

ONON (s,b) pron. pers. I pl. c. my

SNNa (s,b) n. pr.

ANANIAC (8,b) 1. pr.

ANATAYCIC (s) f- odpoczynek, wy-
tchnienie; szczescie (grec.)

SNCHBE, &NCH( (s), dNZHB (s,b) f.
szkota

ANECOHTOC (b) niemity; obojetny
(grec.), METANECOHTOC nieczu-
tos¢; obojetnosé

ANOCIOC (s,b) bezbozny, zty (grec.)

ANXCTPOUE (s,b) f. tryb, sposéb zy-
cia, zachowanie sig; miejsce prze-
bywania, siedziba (grec.)

SNXCTACIC (s,b) f. zmartwychwsta-
nie, wskrzeszenie (grec.)

QNCH( (s) zob. dNCHBE

ANIT= (b) zob. EINE

SNTITPXPON (s) m. odpowiedZ (na
list) (grec.)

SNTIAIKOC (b) m.

grec.)

ANTINOTIA (s,b) f. zaprzeczenie;
spor (grec.)
JNATONH (s,b) f. wschéd, wzejscie;
wschodnia strona §wiata (grec.)
ANTIOC (s) znajdujacy sie naprze-
ciw; przeciwny

ANTINWOY (b) f. Antinoe, stolica Te-
baidy

SNTIMATIN (b), €P- doznawaé cze-
go$ przeciwnego (grec.)

ANTIOXIX (s) f- Antiochia

przeciwnik

alle

ANTIXPICTOC (s,b) m. antychryst

(grec.)

SNTIWXEOC (s) m. antiochenczyk

ANEXE (s) pokazad, odwazy¢ sie;
pozwoli¢, by si¢ cos stato (grec.)

SNOXH (s) powstrzym-ac/ywac (sig),
MMNT( aNOXH MMJY ona (=
$mier¢) nie (moze) si¢ tam po-
wstrzymac

ANSXWPEL, SNSXDOPI (S), SNAXD—
PIN (b) €P- oddalac sie, od/u-cho-
dzic¢ (grec.)

ANl (s,b) m. przysiega, pl.
ANJYW, P ANAW przysiegac

AN? (s), ON? (s,b) m. dziedziniec, po-
dworze

AN()2ONICKE (s) wyczerpad; po-
chlonac (grec.)

ANZOADM, SNZONDMA (S) m. wy-
datek, koszt; dobytek (grec.)

ANXWX (s,b) zob. XWX

3310Y (s) szanowad, czcié (grec.)

A3 MM (s) f. godnosé, dostojen-
stwo; jakos¢, wartos¢ (grec.)

A3 IOMATIKOC (s) godny zaufania;
wielki (grec.)

d310C (s) godny, cenny; godnie,
z godnoScig (grec.), CEOYWWT
MMO( >310C godnie Go wielbig

A310Y(s) szanowad, czcic (grec.)

ATTX (8,b), dBBa (b) m. ojciec, tytut
nadawany duchownym (odpo-
wiadajacy grec. afpoc)

ATIE, &ITH (8), dP€ (b) f. glowa, pl.
NTTHYE (s), P &TTE €2PA1 €XN- pa-
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aI1o

ATTOCTONOC

nowac nad (kims, czyms), O N-
AT1€ kierowad

AT0O(s) po (czasowo) (grec.)

ATAT€E (s) powracad (grec.), NET—
AT1aT€ ci, ktérzy powracaja, po-
wracajgcy

AMOTNWCIC (b) f- znuzenie (grec.),

TTIZINIM NTaIMMOINOCIC mecza-

cy, nuzacy sen

AQTMOTPAPH, DTTOKPAOH (s) od/s/za-
pisywac (grec.)

AMONHMI. (s) f- od/wy-jazd, opusz-
czenie kraju (grec.)

ATMMOAYMEL, AITOAHME (s) by¢ poza
domem; odchodzi¢; wyruszad za
graniceg (grec.)

QITONESIC (s) f- sprawdzenie, uka-
zanie (grec.)

QTTOOYKH, &TTOBHKH (s) f. sktadni-
ca, schowek (grec.)

STTXOHC (b) bez cierpienia, nie cier-
piac (grec.), METATIAOHC bez
cierpienia; nienaruszalnosc; bez
uszczerbku

ATIAITE! (s) ponownie prosic (grec.)

QTMOKAAYYIC (s) f- objawienie; apo-
kalipsa (grec.)

ATMTOKPHCIC, &TTOKPICIC, &IMTOKPIC
(s) f odpowiedZ; poselstwo
(grec.)

AMEINH, AMTINH (s), MTYAH (b) f.
grozba, pogrézka, odgrazanie sig,
AIMINH €-, €PO= grozi¢ komus$

AMYNH (b) f(?) zepsucie; zguba,
strata; zniszczenie

ATTONOrI I (s) f- obrona (grec.)

ATIONOTIZE (s), XFIONOIICOE (b)
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zda¢ sprawe; stresci¢, zrobid
przeglad, TO! NATIONOTIIZE,
TTXINEP &TTONOT'ICOE opowie-
dzie¢ o (swych) czynach

ATTONNON (s) m. pr.

ATTONXYIN (b), €P- korzystad; mied
przyjemnos$¢ (z czegos), robié so-
bie (z czegos) ucieche, radowad
sie (grec.)

QMTAWNC (5,b) zob. 22TTANC

AMOANMYCIC (b) nom. uzywanie, ko-
rzy$cé (grec.)

ATTANTAN, ATTANTS, AITANTH (s)
spotkac, na/ze-tkna¢ sie, dMaN-
T €- spotkad, OINMTTONT, XIN-
EPATTONTASN spotkanie

ATIA3 () zob. 2aTTa3

ATIPAKTON (b) nic nie robigey, nie
przynoszacy  pozytku,  OIN
ATIPAKTON dziataé bezuzytecz-
nie

ATEPINOHTOC (s) niepojety (grec.)

ATIPENWC (s) niewlasciwy, niesto-
sowny; niewtasciwie (grec.)

ATIPHTE (s) f. przeciag czasu, mie-
dzyczas; przerwa (grec.)

ATIAPXH (s,b) f- pierwociny, pierwsze
owoce sktadane w ofierze (grec.),
ATTAPXH OM 1 NPETANDO 0ZyWw-
cze, oZywiajace pierwociny

aIaC (b) zob. &€

ATTICKOTIOC (s,b) zob. ETTICKOTOC

AMOCTHOHC (b) z pamiegc (grec.),
IPI NXTTOCTHOHC zrobié (cof)
Z pamieci

ATMOCTONIKH (b) apostolski

AIMOCTONOC (s) m. apostot (grec.)



AIMOCTWM

SPETH

AMOCTWMA (s) m. wrzdd; narosl;
garb (grec.)

ATTICTOC (s) niewierny; niewierzacy

grec.), MTPOME NATTICTOC czto-

wiek niewierzacy, niedowiarek,
O NATTICTOC nie dowierzad

AMOT (s), 2QOT (b) m. puchar, kie-
lich, kubek, pl. &TTHT (s), &QHT
(b), Co NaTIOT wykonawca lub
sprzedawca pucharéw

ATIATH (s,b), &IMATE (b) f. zdrada,
podstep, oszustwo; ztuda (grec.)

ATTOTACCE (s), AMOTACCE (b), €P-
zaprzeczac, od/po-rzucadé; zosta-
wiaé, opuszczad; zaniechad, m.
zaniechanie, zrzeczenie sie

ATTOPANE, DATIOPANE (s), &T10-
Q2NIN (b), €p- oswiadcz-ycé/ad,
deklarowaé; okre§l-ié/aé, dowo-
dzi¢, €p aTIOQaNE p/okazad,
ATMMOPANE €XW= o$wiadczyd,
oznajmic¢, donies¢ komus

AMOPD.CIC (s,b) f. rozstrzygniecie,
decyzja; sad, wyrok; potepienie;
odpowiedzZ, dMOPACIC NOTRMY
(b) niepotrzebny (bledny) wyrok,
AMOPACIC M(TTEYBON  (Jego
=Boga) stowo zagniewania, |
AMOPACIC (s) wydaé wyrok

AM0P0IX (s) f- wyptyniecie, ema-
nacja (grec.)

OHP (b) w: NISHP powietrze

AP (8), 2P (s,b) czy, czyz/by
(z odpowiedzia przeczyca)

OP (s) part. inter. na poczatku zda-
nia, P2 QY co?

APE- (s,b) zob. &-cechapraes. I, pf. 1

3PI- (s,b) zob. €lpe

MPHB (s,b) m. przyrzeczenie, §lub;
zobowigzanie; deklaracja

AP2BIX (s) f. Arabia

AProc (s) leniwy, bezuzyteczny,
bezczynny (grec.), METSPIOC le-
nistwo

AEPOAIOC, A€EPOCIOC (s) nal/po-
wietrzny

APIBMOC (s) m. liczba, ilos¢ (grec.)

APIKE (s), aPIKI (b) m. oskarzenie,
zarzut, wyrzut; nagana, dTaPIKE
bezbtednie, ONMPIKE, XEMMPIKI
oskarz-yé/aé, potepi-é/ac; skaz-
acélywac :

dPKON (b) odsuniety, odrzucony,
NICA X1 NaPKON stowa odpycha-
jace

APMa (s) m. wlz, zaprzeg; zastep

APIMABEX f- Arimatea

APMENIOC (s) n. pr.

QPN (s) zaprzeczy¢; odmoéwic; wy-
pierac, wyrzekac sie

APIPE (s) zob. €IPE

SAPON (s) n. pr.

APITOKPATIOC (s) n. pr.

APCENIKE (s) m. mezczyzna, sa-
miec, TAOPCENIKH NITXPOENOC
meska Dziewica

SPICTON (s) m. uczta, biesiada
grec.), TAPICTON N2YNIKON
ziemska uczta, €p &PICTON (b)
ucztowad

APIT= (b) zob. €Ipe

MPETH (s) f. cnota, zaleta, skutecz-
no$¢ (grec.) , MPETH NIM wszelka
cnota
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APIOYI

aCo

PIOY!I (b) zob. €1pe

QPHY, 22PHY (s), dPHOY (b) byé mo-
ze, jesli, jezeli; z praes. I (QPHY
KCWOYN by¢ moze wiesz) , praes.
IT (MPHY EKOYWW ECHBE NCON
by¢ moze cheesz si¢ z nas $miaé
7, pf- 1 (QPHY dCTMAT €PwOY
NXE OYWOW by¢ moze dosiegnie
ich antylopa), pf. Il .(APHY ENT-
AIMXC OWNT €PON byé moze,
kiedy Pan zagniewa si¢ na nas),
pf. I neg. (KSTAPO! PHY MTTEK T
NI wedlug mnie, by¢ moze nie
dal niczego), najczesciej fur. I
(MPHY CENMMETANOI by¢ moze
wyrazg skruche), fut. I1I, impf. fut.
(JPHY NEPE TTXCNANAY by¢ mo-
ze Pan ujrzy to przedtem), &pPHY
OYON OYXPO( XH byé moze do-
puszczono sie zdrady

JPHOY (b) zob. €EPHY

SPIPOPOC (s.b) m. miejscowosé
w Tracji

AQPXH(b) f. poczatek; wladza (grec.)

APXI (s) zob. aPX€l

AQPXATTENOC (b) m. archaniot
(grec.)

APXEI (s), dPXEI (b), €P- zaczynad;
rzadzic ( grec.), dPX€l €XW= rza-
dzi¢, kierowac, prowadzi¢

APXMION (s) dawny, starozytny; sta-
ry, M20( NaPXMION stary, dawny
waz

AQPXENNITHC (s) n. pr.

APXIMATIPOC (b) m. kuchmistrz
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APXIMANAPITHC, 3PXOMMNAPITHC,
APXHMANAPITHC (s) m. archi-
mandryta (grec.)

APXEWN (s,b) m. rezydencja wyz-
szych urzednikéw

APXON (s) m. wihadca, krél; archont,
przelozony, naczelnik ( grec.),
METAPXWN wladza

APXHETICKOTIOC (s,b) m. arcybi-
skup (grec.)

APXHEPEYE (s), dPXIEPEYC, ap-
XHEPEYC (b) m. arcykaptan, bi-
skup (grec.)

AQPXHMPOPHTHC (s) m. pierwszy
prorok (grec.)

APXEOC (s) m. poprzednik; dawny,
poprzedni (grec.)

APXHCTPATHIOC (s) m. gtéwny do-
wodca (grec.)

AQPXHTENONHC (b) m. przetozony
celnikéw (grec.)

SPXITPOCOPICTHC (s) m. lekarz

grec.)

APE? (s,b) zob. 2PE€?

APWIN (s,b) m. soczewica

QPHX=, SPHHX= (5), MYPHX= (b) nom.
koniec, kraniec, dPHXNOY ich ko-
niec, dTOPHX=, dTAYPHX= bez
korica

APX- (s) zob. WPX

A&C (8). alMAC (s,b) stary, aT1aC
NKONOBION (s) stara szata, €PI1~
.C stare wino, PMNXC stary czlo-
wiek, P &C starze¢ sig, by¢ starym

aCO, T (b) zob. CO, T



2COY

QYN

ACOY (s), dCO (b) f- cena, wartosé

ACEBHC (s) bezbozny

ACOENHC (s) staby, bezsilny, choro-
wity (grec.)

ACA (s), dCIx (b), g. SCWOY, dCEI-
WOY (s), 2CIWOY (b) by¢ lekkim,
zwiewnym, ozywionym; ulzyé

ACKAANON (s) m. Askalon, miasto
w pd. Palestynie, siedziba biskupa

ACKIN (b) nie rzucajacy cienia; ja-
sny, promienisty (grec.)

ACKHCIC (s) f- asceza (grec.)

ACKHTHC, dCKYTHC (s) m. asceta

grec.)

ACHMANTOC (s) bez stréza; nie za-
mkniety; niewidzialny, nieznany,
MEIOT NACEMANTOC bezciele-
sny Ojciec

ACYNGHTON (s) poznawalny zmy-
stami, odczuwalny (grec.)

ACTIE (s), dCITI (b) f- jezyk, mowa

ACIMdZE (s) pozdrawiad, serdecznie
witac (grec.)

ACTMACMOC (s) m. pozdrowienie,
powitanie, objecie, uscisk; mi-
108¢, OYACMTACMOC EXM TIEN-
IOT 2T1X WENOYTE Powitanie na-
szego Ojca Apy Szenutego

ACTIOC (s) pigkny, uroczy, czarujg-
cy

ACXHMONE (s) zachowywac sig¢ nie-
wiasciwie, zhanibic sie (grec.)

ACPINID, NCPANEIN (b) zapewnid,
zabezpieczy¢ (grec.), f. zapewnie-
nie, zabezpieczenie

ACPANOC (b) stanowczo

AT- (8), 26~ (b) bez; form. subst.
comp. wskazujgcy na brak cze-
208, dTNOYTE bezbozny, dTaPXH
bez poczatku, MNTXTCBBE brak
obrzezania; pogaistwo

ATO (s8), B0 (b), &TE- (8) m. mnos-
two; tlum; pospdlstwo, dTO N-
wiele, rézne (rzeczy)

ATOTTON (s,b) dziwny, niedorzecz-
ny, absurdalny; niestosowny
(grec.), MNTATOTION niedorzecz-
nosé

ATPEY (b) zob. 22 TPE

QHTHC (s,b) m. powiew, tchnienie

grec.)

ATWENET (b) m. oblubieniec

ATONE- (b) zob. S.XN-

Y= 3+0Y

QY. dYEIC (s), dYIC (b) dajze; przy-
badzZ, dYIC + nom.

QY (s) zob. &-cechapraes. II, pf. 1

Y- (s,b) praef. 3 pl. c. praes. 11 (b),
pfI(s)

AYW, dYEI (s), 0YO? (b) i

dO0YW (b) zob. €OYW

QOYEINE (), DOYIN, DYIN (b) m. ta-
dunek okretowy

AYEIC (s) zob. dY

AYOENTIX (s) f. polecenie (grec.),
X1 NTAYOENTIx NTOOT= otrzy-
mac¢ polecenie od (kogos)

AYKOYCTOC () n. pr.

QYNH (s) f. dziedziniec: siedziba,
mieszkanie; przybytek

QYN (s) zob. OYWN otwierad
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QYIWN

a2po-

Y3 WN (s) zwiekszony, pomnozony,
wielki (grec.), por. dY3aNE

AY3ANE, dYIWN (s) powigkszac
(sig), pomnazad, rozwijaé (grec.)

AYIHCIC (s) m. wzrost, rozwdgj
(grec.)

AYPHX= (b) zob. SPHX

AYTOIENHC (s) samostworzony, po-
wstaly sam przez si¢; samostwo-
rzyciel (grec.)

AYTOIMENIOC (s) samotworzacy
(grec.)

AYTOC (s) sam, sam jeden (grec.)

20YW (b) zob. €YW

APBdPCId (8) f nieskazitelnosé,
nieuleganie zepsuciu (grec.)

APOXPTOC (s) nieskazitelny, nie
ulegajacy zepsuciu (grec.), 1€~
IOT NaQOXPTOC nieskazitelny
Ojciec

SQPOAITH (b) n. pr.

A POPMH (s) f- miejsce poczatkowe,
poczatek (grec.)

APOT (b) zob. &ITOT

X1 (b) zob. &2P

AXW (b) zob. 223KO

AXdB (s) n. pr.

AXWPITOC (b) m. wszechobecny; nie
majacy miejsca; nieobjety (grec.)

A (s,b), €W (s) pron. inter. kto, co,
€W T€ ©€ w jaki to sposob?, jak?,
N N2€ w jaki sposob?

A (s) zob. WA

@I (s,b), g. OW (s,b) byc licznym,
mnozy¢ sie; g. rosnaé, m. mno-

18

stwo, thum, por. NWE byd licz-
nym, TaWO wzrastaé

AWE (s), 2 (b) zob. €EINE

AWH (s), aWeE (b) f. mnéstwo, duza
ilosé; tham

AWKAK (s) krzyczed, wotad

SWIPI (b) pilny

a( (s,b) m. ciato, mieso, pl. dJOYI,
JBOYI (s,b), 29OY! (b)

-(TE (s) zob. yTOOY

AQUTIMENEX (s) n. pr.

QYXIP (b) m. skapiec, METAUXIP
skapstwo, chciwosd, fapczywosé

525‘, 6‘2:’ -, 2= [”‘aqﬁ Pf I (32),
ETA2™-, (EINTQ-, NT™Q- prom.
rel. + pf. I (a2), byé gotowym
z (czyms§)

N VRN

A2 (5.b), D2€ (s), 32>, d2H (b) tak,
naprawde, doprawdy

D€ (s) zob. W€

A€ (s), d21(b), m. dtugos¢ czasu,
czas zycia, P Q2€ zy¢, WAPAYE,
wapa?l krétko zyjacy, krétko-
trwaty

d20 (s,b) m. skarb; skarbiec, pl.
A20WP (), 220P (b)

J20M (s,b), d2dM (s) w zlozeniu:
A Wd20M, aWd2dM westchngd,
wzdychad¢; jek, westchnienie,
OYNOO Na.)a2aM gtebokie wes-
tchnienie, J1d20M wzdychad

Q20WP (3). d2WP (b) zob. 820

2P (8), 3XI (b) m. trzcina, sitowie

A2PO= (s), dbO= (b) dlaczego, co jest



Q2PHTOC N(TYONE-

dPHTOC (s) niewypowiedziany; AXN-, E€XN- (s), X(T)ONE- (b),

nienazwany (grec.) AX(ENT=, EXNT= (s), daTONOY=,
A2HY, E2HY (s) nagi, KHKARHY zob. JXENT= (b) bez, EXNT( bez niego
KWK QX1 (b) zob. XI-
ab0= (b) zob. 32P0= .00 (b) zob. XO pacha
XI- (8), dX€E- (b) zob. XM Q(T)ONE- (b) zob. SXN-

QXM (s) zob. EXW



Dalsza czesc ksigzki dostepna w wersji
petney.
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